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+ Preverite napetost instalacije in da je navedena konfiguracija ustrezna za vaSo aplikacijo. *+ Nevarnost elektricnega udara - MontaZo in
vzdrZzevanje prenapetostnih odvodnikov mora izvr$iti usposobljena oseba. « Izklop iz omreZja ( elektricnega vira) pred montaZo ali vzdrZzevan-
jem. « Prenapetostni odvodniki morajo biti vgrajeni v skladu z nacionalnimi standardi in upostevanju zascitnih ukrepov (IEC 60364-7-712).
« Pred montaZo preverite, da je produkt vizualno izpraven. Neizpraven produkt - produkt z vidno poskodbo se ne sme vgraditi. « Prenapetostni odvodnik
se lahko poskoduje, ¢e ga izpostavimo elektricnim obremenitvam, ki presegajo vrednosti navedene v tabeli. + Poseg v notranjost odvodnika ni dovol-
jen in izkljucuje garancijo proizvajalca. « Povezovalni vod naj bo &im krajsi in naj ne preseze 0.5 m na vejo prenapetostnega odvodnika (v primeru T
povezava).

EN

« Verify the system voltage and configuration on the label if it is appropriate for the application. « Risk of Electric Shock — Installation and maintenance
should be performed by qualified personnel only. « Disconnect from energized circuits before installing or servicing. « Safety rules and regulations ap-
plicable to all devices connected to power lines should always be followed. National standards and safety regulations must be followed. « The external
mechanical integrity of the device must be checked before installation. Products with visible damage should not be installed. « Its use is only permitted
within the limits shown and stated in these installation instructions. Opening or tampering with the device invalidates the warranty. « Connecting leads
shall be kept as short as possible, without loops and not exceed 0.5m in total length per SPD (T connection).

PL

 Sprawdzi¢, czy napiecie sieci elektroenergetycznej i napigcie na etykiecie ogranicznika sg odpowiednie dla zastosowania ogranicznika w tej sieci.
« Instalacji i montazu ogranicznika przepig¢ powinna dokona¢ tylko wykwalifikowana osoba. « Wszelkie prace przy instalacji ogranicznika przepie¢
lub prace serwisowe powinny by¢ przeprowadzone tylko przy wylgczonym napieciu w instalacji elektrycznej. « Zasady bezpieczenstwa pracy, normy
i przepisy majgce zastosowanie do wszystkich urzgdzen podtgczonych do instalacji elektroenergetycznych powinny by¢ zawsze przestrzegane. «
Przed instalacjg ogranicznika przepie¢ nalezy sprawdzi¢ jego stan techniczny. Ogranicznik z widocznym uszkodzeniem nie powinien by¢ instalowany.
+ Jego stosowanie jest dozwolone wytgcznie wg zasad i parametrow przedstawionych i okreslonych w niniejszej instrukcji. Otwieranie ogranicznika,
jakiekolwiek jego przerébki lub niewtasciwe podigczenie uniewaznia jego gwarancje jakosci producenta. « Przewody podiaczone do ogranicznika
powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze i nie powinny przekracza¢ 0,5 m diugosci przed ogranicznikiem (SPD) i 0,5m za ogranicznikiem (w przypadku
potaczenia T).

RUS

* Y6eauTtecb, YTO BENUYMHA HAMPSXKEHUS M TWN CETW, yKasaHHble Ha Gupke yCTpoWCTBa, COOTBETCTBYIOT MapamMeTpam CceTW, K KOTopoW
GWJSTI'IO,ELKJ'HOHQH OrpaHMHMTeJ‘Ib.'BO nabexaHue pucka nopaxKeHus 3NeKTPUY4EeCKUM TOKOM MOHTax u OGCJ'Iy)KI/IBaHI/Ie AOMKHO NPOBOAUTLCA
TONbKO KBaNMUUMPOBaHHBLIM, O0BYYEHHbIM nepcoHanom. * OTKMYUTE WCTOYHUKM NWTAHWA nepen  YCTaHOBKOW wnu  obcnykuBaHuem
ycTpoicTBa. Beerga crneayet cobniopate TpeGoBaHus Mo TexHuke GesonacHocTu npu pa6oTe ¢ anekTpoobopyaoBaHueM. [omkHblicobrnopaTbes
HauuoHanbHble CTaHaapTbl U npaBuna GesonacHocTu. * MNepen yCTaHOBKOW, YCTPOMCTBO HEOGXOAWMO NMPOBEPUTb Ha OTCYTCTBME MEXaHWUYECKUX
nospe)meHm?i. YCTpOﬁCTEO C NOBpEeXAEHUAMU He [OMnyCKaeTcA K yCTaHOBKe. * MoHTax u ucnonb3oBaHue AaHHOro yCTpOﬁCTEa HSOGXO,CU/IMO
Nnpou3BoAUTL B COOTBETCTBUM C MYHKTaMW AAHHOW WHCTPyKuMu. He ponyckaeTcss BCKpbITME M CaMOCTOSATENbHLIA PEMOHT OrpaHuyuTens,
npu 3TOM 3aBO[ Npou3BoAUTENb CHUMaeT I'apaHTI/IVIHbIe obsasarenscrea. © COE,ElI/IHVITeJ'IthIe nposoda AOMKHbI 6bITb KaK MOXHO Kopou4e, 6es
neternb 1 He AOMKHbI NpeBbiwaTte 0,5 M obLWen ANWHBEI Ha OAWH OorpaHuyuTenb nepeHanpsbkeHuns (T-obpasHoe coeanHeHwue).

UA

« MNepeKkoHaNTeCh, WO BENWYMHA HaMpyru Ta TUM Mepexi BKasaHi Ha MapKyBaHHi NPUCTPOIO BIAMOBIAalOTL MapameTpam Mepexi, [0 sikoi 6yae
nigkniodeHo obmexysad. ¢ L6 YHUKHYTU PU3NKY BPaXEHHsI ENeKTPUYHUM CTPYMOM, - MOHTaX Ta OBGCMyroByBaHHs Mae MpPOBOAUTUCHL IWLLe
KkBanichikoBaHUM nepcoHanom. * BiaknioyiTe NpUCTpIn Big [xepena XUBMEHHs nepea yCTaHoBKo abo o6enyroByBaHHSAM.

* 3aBXau Crifl BUKOHYBATW BUMOTY LLIOAO TEXHIkM Gesneku npu po6oTi 3 enekTpoobnagHaHHsM. MoTpiGHO AOTPUMYBATUCH HALOHANbHUX CTaHAAPTIB
Ta npaBun 6e3neku. « Mepen BCTAHOBNEHHSM NPUCTPIli HEOBXIAHO NepeBipUTY Ha HAsIBHICTb MeXaHiYHUX NOLWKOMKeHb. MPUCTPOI 3 NOLIKOMKEHHAMN
He [oMycKarTbCsA A0 NiAKMIOYeHHs * Mpu MOHTaXi Ta ekcnnyaTauii NpUcTpoto HeobXiAHO AOTPUMYBATUCH MYHKTIB AaHOi iHCTpYKLUii. He gonyckaeTbest
BTPYYaHHS Yy KOHCTPYKLiO Ta CaMOCTIlHWIA PeMOHT obmexyBaya, B AaHOMy BWNafKy 3aBof BMPOGHMK 3HiMae 3 cebe rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHS.
+ 3'egHyBanbHi kabeni matoTb ByTu sikomora kopoTii, 6e3 neTenb i He MOBWHHI NepesuilyBaT 0,5 M 3aranbHOI AOBXUHM Ha OAWH OBMexysad
nepeHanpyru (nigknioyeHHs Tuny T).

DE

« Sicherstellen, dass die Systemspannung und -konfiguration auf dem Etikett fiir die Anwendung geeignet ist. « Stromschlaggefahr — Installation und
Wartung sollten nur vom Fachmann durchgefiihrt werden. « Gerat vor der Installation oder Wartung/Reparatur von spannungsfiihrenden Leitungen
trennen. « Die Sicherheitsvorschriften und -regeln fiir alle an Stromleitungen angeschlossenen Gerate sind stets zu befolgen. Vor Ort geltende Normen
und Sicherheitsvorschriften befolgen. « Vor der Installation ist die externe mechanische Unversehrtheit des Geréts sicherzustellen. Produkte mit sicht-
baren Schéden durfen nicht installiert werden. « Das Gerat ist nur fiir den Betrieb innerhalb der angegebenen Grenzwerte zugelassen. Wird das Gerat
geoffnet oder manipuliert, erlischt die Garantie. « Anschlussleitungen sollten so kurz wie méglich gehalten werden, diirfen keine Schleifen enthalten
und nicht langer 0,5 m sein (T-Anschlusskonfigurationen).
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ETITEC LAN

NAVODILA ZA VGRADNJO

INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA 1 INSTALACJI
MUHCTPYKLUMA MO MOHTAXY

IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY
INSTALLATIONSANLEITUNG

RJ45
Patch cord

RJ45
Patch cord
Elektriéne lastnosti / 1 y elektryczne / InexkTpuyeckue xapakrepuctukm / Enektpuuni 1

ETITEC LAN

4 Pairs (8 Conductors)

DC

50V (Line-Line), 72V (Pair-Pair)

nc

48V

(8120)

10kA (Lines-Ground)

(101350)

1kA (Lines-Ground)

72-110V (Line-Ground) / 50-70 V (Line-Line)

0.10Q

250MHz

1A

lastnosti/

/

y

nku/

Temparaturno obmocje/ Temparature range/Temperatura pracy/Pa6ounit AuanasoH Temnepatyp/PoGouuii aianasoH Temneparyp/Temperaturbereich

-40°C...+88°C

Montaza / Mounting / Montaz / MonTax / MoHTax / Montage

35mm DIN rail, EN 60715

IP za¢ita / IP code / Stopieri ochrony IP / Ctenenb 3awmtsl IP / CTyniHb 3axucty IP / IP-Schutz 20 (built-in)
Kategorija / Category / Kategoria / Kateropus / Tun / Kategorie D1/C1/C2/C3
i / /' Normy / Ci p 1Bj, cTaHpaptam / Standard IEC/EN 61643-21

Information contained in this document is subject to change at any time without notice.




